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Fitting the KeyKeep1™

Opening lever
Palanca de apertura
Levier d’ouverture
Openingshendel
Offnungshebel
Dzwignia otwierajaca
Alavanca de abertura

OTKpbIBalOLWUI pblyar
Leva di apertura

Dials
Diales
Molettes
Draaiknoppen
Wahltasten

Dyski z cyframi
Indicadores
MoBopoTHbIE AUCKKN
Rotelle

Opening your KeyKeep1™

1. Open shutter hatch to reveal the dial and the
opening lever.

2. Dial existing combination, otherwise factory
default 0.0.0.0.

3. Press down on the opening lever.

Setting a new combination
Squire recommend that you set your own code
for the first time before fitting the KeyKeep1™

1. Open the KeyKeep1™ door to reveal the
setting mechanism.

2. Push the reset lever left and towards you and
the reset lever will stay in position.

3. Rotate dials to your preferred combination.

4. Push the reset lever up and away from you to
return to original position. Double check your
combination before closing the storage
compartment door.

5. Close the storage compartment.

6. Scramble the combination dials to lock the
KeyKeep1™ and conceal your combination.

7. Close the shutter hatch.

Wall Mounting your KeyKeep1™

NOTE: you will require an X-head/Pozi
screwdriver, a pencil, a spirit level, a drill bit, a
drilland a hammer.
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1. Open the KeyKeep1™ door, as above.

2. Position the KeyKeep1™on the desired
mounting surface (see note 1).

Como abrir su KeyKeep1™

1. Abra la cubierta obturadora para ver el dialy
la palanca de apertura.

2. Marque la combinacién existente, de lo
contrario utilice la configuracién de fabrica
0.0.0.0.

3. Presione la palanca de apertura hacia abajo.

Cémo configurar una nueva
combinacién

Squire recomienda que establezca su propio
codigo por&)rimera vez antes de instalar la
KeyKeep1

qm™

1. Abra la puerta de la KeyKeep
mecanismo de configuracién.

para ver el

2. Presione la palanca de reinicio hacia la
izquierda y hacia usted y la palanca de reinicio se
mantendra en su posicion.

3. Gire los diales a su combinacién preferida.

4. Empuje la palanca de reinicio hacia arribay en
direccién contraria a usted para volverlaa la
posicién original. Revise su combinacién antes
de cerrar la puerta del compartimiento de
almacenamiento.

5. Cierre el compartimiento de almacenamiento.

6. Gire los diales de combinacion aleatoriamente
para bloquear la KeyKeep1™y ocultar su
combinacién.

7. Cierre la cubierta obturadora."

Henry Squire & Sons Limited

Shutter hatch
Cubierta obturadora
Volet obturateur

Luik
Verschlussklappe
Pokrywa opadowa
Tampa da comporta
Rotelle

Sportello

Ouverture de votre boitier KeyKeep1™

1. Ouvrez le volet obturateur pour révéler les
molettes et le levier d'ouverture.

2. Composez la combinaison existante ou la
combinaison par défaut définie en usine 0.0.0.0.

3. Abaissez le levier d’ouverture.

Définition d'une nouvelle
combinaison

Squire vous recommande de définir votre propre
code pour la premiére fois avant d'installer le
boitier KeyKeep1™

1. Ouvrez la trappe du boitier KeyKeep1™ pour
révéler le mécanisme de réglage.

2. Poussez le levier de réenclenchement a gauche
et vers vous. Le levier restera dans cette position.

3. Tournez les molettes de fagon a composer la
combinaison souhaitée.

4. Poussez le levier de réenclenchement vers le
haut et éloignez-le de vous pour le ramener a sa
position d'origine. Vérifiez a nouveau votre
combinaison avant de fermer la porte du
compartiment de stockage.

5. Fermez le compartiment de stockage.

6. Mélangez les molettes de combinaison pour
verrouiller le boitier KeyKeep1™ et dissimuler
votre combinaison.

7. Fermez le volet obturateur.
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3. Use a spirit level to check that the KeyKeep1™
is vertical.

4. Mark the position of the screw holes on the
desired surface.
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5. Remove the KeyKeep
6. Drill holes.

7. Use a hammer to fit wall plugs (if necessary).
8. Position KeyKeep1™

9. Insert and tighten screws.

10. Close the storage compartment.

11. Scramble the combination dials to lock the

KeyKeep1™ door and conceal your combination,
then close the shutter hatch.

NOTES:

1. We suggest that you mount your KeyKeep1™ in
a discrete location away from direct view, such as
porches, garages, out of direct eye line.

2. Keep shutter hatch closed to increase weather
resistance and to conceal the dials from view. The
release lever will open the KeyKeep1™ until you
scramble the dials.

Cémo montar su KeyKeep1™ a la
pared

NOTA: deberad utilizar un destornillador de
cruz/Pozi, un lapiz, un nivel de burbuja, una broca,
un taladro y un martillo.

1. Abra la puerta de la KeyKeep1™, tal como se
indica arriba.

2. Posicione la Key Keep™ en la superficie de
montaje deseada (ver la nota 1).

3. Utilice un nivel de burbuja para comprobar que
la KeyKeep1™ esté en posicion vertical.

4. Marque la posicién de las perforaciones de los
tornillos en la superficie deseada.

5. Retire la KeyKeep1™.
6. Perfore los orificios.

7. Utilice un martillo para insertar tarugos (si es
necesario).

8. Posicione la KeyKeep1™.
9. Inserte los tornillos y ajdstelos.
10. Cierre el compartimiento de almacenamiento.

11. Gire los diales de combinacién aleatoriamente
para bloquear la puerta de la KeyKeep1™y
ocultar su combinacién, luego cierre la cubierta
obturadora.

NOTAS:

1. Se recomienda que monte su KeyKeep1™ en un
lugar discreto fuera de la vista, como porches,
garajes, o lugares fuera del alcance de la linea
visual directa.

2. Mantenga la cubierta obturadora cerrada para
aumentar la resistencia a las inclemencias del
climay ocultar los diales de la vista. La palanca de
apertura abrira la KeyKeep1™ hasta que usted
gire los diales.

Montage au mur de votre boitier
KeyKeep1™

REMARQUE : vous aurez besoin d’un tournevis
cruciforme, d’un crayon, d’'un niveau a bulle, d’'une
meche,d'une perceuse et d'un marteau.

1. Ouvrez la trappe du boitier KeyKeep1™, comme
expliqué ci-dessus.

2. Placez le boitier KeyKeep1™ sur la surface de
montage souhaitée (voir la remarque 1).

3. Utilisez un niveau a bulle pour vérifier que le
boitier KeyKeep1™ se trouve bien 3 la verticale.

4. Marquez 'emplacement des trous de vis sur la
surface souhaitée.

5. Retirez le boitier KeyKeep1™.
6. Percez les trous.

7. Utilisez un marteau pour placer les chevilles (le cas
échéant).
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8. Placez le boitier KeyKeep
9. Insérez les vis et serrez-les.
10. Fermez le compartiment de stockage.

11. Mélangez les molettes de combinaison pour
verrouiller la porte du boitier KeyKeep1™ et
dissimuler votre combinaison, puis fermez le volet
obturateur.

REMARQUES :

1. Nous vous recommandons d'installer votre boitier
KeyKeep1™ dans un endroit discret a l'abri de la vue
de tous, tel qu'un porche ou un garage, hors de la
portée directe du regard.

2. Conservez le volet obturateur fermé afin
d'optimiser la résistance aux intempéries et de
dissimuler les molettes. Le levier d'ouverture
permettra d'ouvrir le boitier KeyKeep1™ tant que
vous n'avez pas mélangé les molettes.

Uw KeyKeep1™ openen

1. Open het luik om de draaiknop en de
openingshendel te onthullen.

2. Kies een bestaande combinatie, anders is de
standaardinstelling 0.0.0.0.0.

3. Druk de openingshendel naar beneden.
Een nieuwe combinatie instellen

Squire raadt u aan om voor de eerste keer uw
eigen code in te stellen voordat u de KeyKeep1™
monteert

1. Open de deur van de KeyKeep1™ om het
instelmechanisme te onthullen.

2. Duw de reset-hendel naar links en naar u toe en
de reset-hendel zal in positie blijven.

3. Draai de draaiknoppen naar de door u
gewenste combinatie.

4. Duw de reset-hendel omhoog en van u af om
terug te keren naar de oorspronkelijke positie.
Controleer uw combinatie dubbel voordat u de
deur van het opbergvak sluit.

5. Sluit het opbergvak.

6. Beweeg de combinatiedraaiknoppen om de
KeyKeep1™ te vergrendelen en uw combinatie te
verbergen.

7. Sluit het luik.

Offnen Sie lhren KeyKeep1™

1. Offnen Sie die Verschlussklappe, um die
Wahltasten und den Offnungshebel freizulegen.

2. Wahlen Sie die bestehende Kombination,
ansonsten die Werkseinstellung 0.0.0.0.

3. Driicken Sie auf den Offnungshebel.
Einstellen einer neuen Kombination

Squire empfiehlt, dass Sie zum ersten Mal lhren
eigenen Code festlegen, bevor Sie die
KeyKeep1™ montieren

1. Offnen Sie die Tiir des KeyKeep1™, um den
Einstellungsmechanismus freizulegen.

2. Driicken Sie den Rickstellhebel nach links und
in ihre Richtung. Der Riickstellhebel wird in
seiner Position bleiben.

3. Drehen Sie die Wahltasten, um lhre
bevorzugte Kombination einzustellen.

4. Driicken Sie den Rickstellhebel nach oben
und von Ihnen weg, um ihnin seine
Ausgangsposition zuriickzubringen. Uberpriifen
Sie Ihre Kombination vor dem SchlieRen der Tiire
des Ablagefachs mehrfach.

5. SchlieBen Sie das Ablagefach.

6. Drehen Sie die Wahltasten der Kombination,
um den KeyKeep1™ zu verriegeln und Ihre
Kombination zu verbergen.

7. SchlieBen Sie die Verschlussklappe.

Otwieranie KeyKeep1™

1. Otworzy¢ pokrywe opadowa, aby odstoni¢
przyciski i dzwignie otwierajaca.

2. Wybrac istniejacg kombinacje - domyslna
fabryczna kombinacja to 0.0.0.0.

3. Nacisnag¢ dzwignie otwierajaca.
Ustawianie nowej kombinacji

Squire zaleca ustawienie wtasnego kodu po raz
pierwszy przed zamontowaniem KeyKeep1™
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1. Otworzy¢ pokrywe KeyKeep1™ , aby odstoni¢

mechanizm ustawiania.

2. Pociagnac¢ dzwignie resetujaca w lewo i do
siebie. Dzwignia resetujaca pozostanie w tej
pozycji.

3. Obréci¢ dyski z cyframi, aby wybra¢
kombinacje.

4. Przeciaggnac¢ dzwignie resetujgcq do géry i od
siebie, aby powrdcita do pierwotnej pozycji. Przed
zamknieciem pokrywy nalezy sprawdzi¢
kombinacje.

5.Zamknac¢ przedziat urzadzenia.

6. Pomieszac cyfry kombinagji, aby zamknaé
KeyKeep1™ i nie ujawnia¢ swoje kombinagji.

7. Zamknga¢ pokrywe opadowa.



Wandmontage van uw KeyKeep1™

OPMERKING: u hebt een X-
kop/Pozischroevendraaier, een potlood, een
waterpas, een boor, een boormachine en een
hamer nodig.

1. Open de deur van de KeyKeep1™, zoals
hierboven.

2. Plaats de KeyKeep1™ op het gewenste
montagevlak (zie opmerking 1).

3. Gebruik een waterpas om te controleren of de
KeyKeep1™ verticaal is.

4. Markeer de positie van de schroefgaten op het
gewenste oppervlak.

5. Verwijder de KeyKeep1™
6. Boorgaten.

7. Gebruik een hamer om pluggen te monteren
(indien nodig).

8. Plaats de KeyKeep1™
9. Plaats de schroeven en draai ze vast.
10. Sluit het opbergvak.

11. Beweeg de combinatiedraaiknoppen om de
KeyKeep1™ te vergrendelen en uw combinatie te
verbergen, en sluit vervolgens het luik.

OPMERKINGEN:

1. We raden u aan om uw Key Keep™ te monteren
op een discrete plaats, uit het direct zicht, zoals
veranda's, garages...

2. Houd het luik gesloten om de
weerbestendigheid te verhogen en de
draaiknoppen aan het zicht te onttrekken. De
ontgrendelingshendel opent de KeyKeep1™ tot u
de draaiknoppen door elkaar haalt.

Wandmontage lhres KeyKeep1™

HINWEIS: Sie werden einen X-head/Pozi-
Schraubendreher, einen Bleistift, eine
Wasserwaage, einen Bohrer, einen Bohrer und
einen Hammer bendtigen.einen Bohrer und einen
Hammer bendtigen.

1. Offnen Sie die Tiire des KeyKeep1™, wie oben
beschrieben.

2. Positionieren Sie den KeyKeep1™ auf die
gewiinschte Montagefldche (siehe Hinweis 1).

3. Verwenden Sie eine Wasserwaage, um zu
iberpriifen, dass der KeyKeep1™ senkrecht ist.

4. Markieren Sie auf der gewiinschten Oberflache
die Position der Schraubenlécher.

5. Entfernen Sie den KeyKeep1™
6. Bohren Sie die Locher.

7.Verwenden Sie einen Hammer, um die Dibel
einzupassen (falls erforderlich).

8. Positionieren Sie den Key KeyKeep1™.

9. Setzen Sie die Schrauben ein und ziehen Sie sie
an.

10. SchlieRen Sie das Ablagefach.

11. Drehen Sie die Wahltasten der Kombination,
um die Tiire des KeyKeep1™ zu verriegeln und Ihre
Kombination zu verbergen, dann schlieRen Sie die
Verschlusskappe.

HINWEISE:

1. Wir empfehlen Ihnen, Ihren KeyKeep1™ an
einem diskreten Ort, vor neugierigen Blicken
geschiitzt zu montieren, wie Terrassen, Garagen.

2. Halten Sie die Verschlussklappe geschlossen, um
die Wetterbestdndigkeit zu erhéhen und die
Wabhlskala vor Blicken zu verbergen. Der
Auslésehebel wird den KeyKeep1™ so lange
offnen, bis Sie die Wahltasten drehen.

Montaz écienny KeyKeep1™

UWAGA: bedzie potrzebny $rubokret
krzyzakowy/Pozi, otéwek, poziomica, wiertto,
wiertarka i mtotek.

1. Otworzy¢ pokrywe KeyKeep1™ jak powyzej.
2. Ustawi¢ KeyKeep1™ na pozadanej powierzchni
montazowej (patrz uwaga 1).

3. Uzy¢ poziomicy, aby sprawdzi¢ pionowe
ustawienie KeyKeep1™.

4. Na pozadanej powierzchni zaznaczy¢ pozycje
otwordw na $ruby.

5. Zdja¢ KeyKeep1™ .
6. Wywierci¢ otwory.

7. Uzy¢ mtotka do wbicia kotkéw rozporowych (jesli
to konieczne).
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8. Ustawi¢ KeyKeep
9. Wtozy(¢ i dokreci¢ $ruby.
10. Zamkna¢ przedziat urzadzenia.

11. Pomiesza¢ cyfry na dyskach, aby zablokowa¢
drzwiczki KeyKeep1™ i ukry¢ swoja kombinacje, a
nastepnie zamkna¢ pokrywe opadowa.

UWAGI:

1. Zalecamy mocowanie KeyKeep1™ w dyskretnym
miejscu, aby nie byt od razu widoczny. Takie miejsca
to ganki, garaze, a nie w widocznym miejscu.

2. Pokrywe nalezy zamykac, aby zwiekszy¢ ochrone
przed warunkami atmosferycznymi i zakry¢ dyski z
cyframi. Dzwignia zwalniajgca spowoduje otwarcie
KeyKeep1™ do momentu zmieszania cyfr.

Abrir o seu KeyKeep1™

1. Abra a tampa da comporta para revelar o
mostrador e a alavanca de abertura.

2. Marque o cédigo existente. Caso contrério, a
predefini¢do de fabrica é 0.0.0.0.

3. Pressione para baixo na alavanca de abertura.
Definir uma nova combinacao

Squire recomenda que vocé defina seu préprio
codigo pela primeira vez antes de instalar o
KeyKeep1™

1. Abra a porta KeyKeep1™ para revelar o
mecanismo de ajuste.

2. Empurre a alavanca de redefini¢do para a
esquerda e na sua dire¢do para que esta alavanca
se mantenha em posi¢ao.

3. Rode os indicadores até obter a sua
combinac¢do pretendida.

4. Empurre a alavanca de redefini¢do para cima e
na dire¢do oposta a si para voltar a posigdo
original. Verifique duas vezes a sua combina¢do
antes de fechar a porta do compartimento de
armazenamento.

5. Feche o compartimento de armazenamento.

6. Embaralhe aleatoriamente os indicadores para
bloquear o KeyKeep1™ e ocultar a sua
combinacdo.

7. Feche a tampa da comporta.

OTkpbiTHe KeyKeep1™

1. OTKpOWiTe 33LUMTHYHO KPbILLKY, 4TO6bI
MoJIy4NTb JOCTYM K MOBOPOTHbIM AMCKaM U
pblyary.

2. HabepwuTe yCcTaHOBIEHHYIO KOMbBUHAumIo. Ecnn
OHa He 33J1aHa — CTaHAAPTHYIO 3aBOACKYHO
koMb6uHauumto (0.0.0.0).

3. MoTAHMTE pblyar BHU3.
YcTaHOBKa HOBOM KOM6MHauuKn

Squire pekoMeHAyeT BaM BrepBble YCTaHOBUTb
CcO0BCTBEHHbIV KOA Nepej yCTaHOBKOM
KeyKeep1™

1. Otkponte asepuy KeyKeep1™, uto6bl
MOJIYy4NTb JOCTYM K MEXaHN3MY HACTPOMKM.

2. MoTAHWTe pblyar c6poca BAEBO 1 Ha cebs,
nocsie Yero oH 3adpuKCMpyeTcs B 3TOM
MOJIOKEHNN.

3. MoBepHUTE ANCKK, YTODObI YCTAHOBUTL
Kenaemyo KoMbMHaumto.

4. TloTAHWTe pblyar c6poca BBEPX 1 OT cebs,
4TO6bI BEPHYTb €r0 B NepBOHaYasibHoe
noJsioxeHwe. [IBax bl NPOBepLTE CBOO
KOMBMHAUMIO Nepes TeM, KaK 3aKpbIBaTb ABEPLY
0TCeKa A1 XPAHEHNSA.

5. 3aKpoWTe OTCEeK ANA XPaHEeHNS.

6. MpoKpYTHTE NOBOPOTHbIE ANCKK, YTODbI
3a6n0knpoBaTb KeyKeep1™ 1 ckpbITh cBOIO
KOMb6MHaLMIo.

7.3aKponTe 3aLMTHYIO KPbILLKY."

Aprire KeyKeep

1TM
1. Aprire lo sportello per scoprire le rotelle e la
leva di apertura.

2. Inserire la combinazione esistente oppure
quella di fabbrica, cioé 0.0.0.0.

3. Spingere la leva di apertura verso il basso
Impostare una nuova combinazione
Squire consiglia di impostare per la prima volta il
proprio codice prima diinserire la KeyKeep1™
1YM

1. Aprire lo sportello di KeyKeep
meccanismo delle impostazioni.

perrivelare il

2. Spingere la levetta di reset verso sinistra e
verso di sé: in questo modo la leva di reset
restera in posizione.

3. Girare le rotelle fino a impostare la
combinazione personale.

4. Spingere la levetta di reset verso l'alto, in
direzione opposta rispetto a sé, per riportala
nella posizione originale. Verificare nuovamente
la combinazione, quindi chiudere lo sportello.

5. Chiudere il vano.

6. Girare le rotelle della combinazione in
posizione casuale per bloccare KeyKeep1™ e
nascondere la combinazione personale.

7. Chiudere lo sportello.



Montagem do seu KeyKeep1™ na
Parede

ATENCAO: precisara de uma chave de fendas de
cabeca X/Pozi, um lapis, um medidor de nivel,
uma broca, um berbequim e um martelo.

1. Abra a porta do KeyKeep1™, conforme
indicado acima.

2. Posicione o KeyKeep1™ sobre a superficie de
montagem pretendida (ver nota n° 1).

3. Utilize um medidor de nivel para verificar que
o KeyKeep1™ esté na vertical.

4. Marque a posi¢ao dos orificios dos parafusos
na superficie pretendida.

5. Retire o KeyKeep1™.
6. Faca os respetivos furos na parede.

7. Utilize um martelo para encaixar as buchas
(caso seja necessario).

8. Posicione o KeyKeep1™
9. Insira os parafusos e aperte-os.
10. Feche o compartimento de armazenamento.

11. Embaralhe aleatoriamente os indicadores
para bloquear o KeyKeep1™ e ocultar a sua
combinac¢do. Feche a tampa da comporta de
sequida.

NOTAS:

1. Sugerimos que monte o seu KeyKeep1™ num
local discreto e longe da vista direta, como uma
varanda ou garagem (afastado do contacto
visual direto).

2. Mantenha a tampa da comporta fechada de
forma a melhorar a resisténcia as intempéries e
para ocultacdo dos botdes. A alavanca de
desbloqueio mantera o KeyKeep1™ aberto até
que embaralhe aleatoriamente os indicadores."

YctaHoBka KeyKeep1™ Ha cTeny

NPUMEYAHME: BamM noHagobutca kpectosas
OTBepTKa, KapaHAaLL, CMMPTOBOW YPOBEHb,
CBepJ10, Apesib N MOIOTOK.

1. OTkpoiite asepuy KeyKeep1™, kak onucaHo
BblLLe.

2. Mpunoxute KeyKeep1™ Ha BbI6paHHyI0
NOBEPXHOCTb (CM. NpuMedaHue 1).

3. C NOMOLLbIO CMTMPTOBOrO YPOBHS NPOBEPbLTE,
uT06bI KeyKeep1™ 6b151 ycTaHOBNEH
BEPTMKasIbHO.

4. OTMeTbTe PacrnosiokeHne OTBEPCTUI AN
LLYPYMNOB HA NOBEPXHOCTY.

5.Y6epute KeyKeep1™.
6. MpocBepaunTe oTBEPCTUA.

7. C NOMOLLBIO MOJIOTKA YCTaHOBUTE Arobenw
(ecnn Heobx0aMMO).

8. YcraHosuTe KeyKeep1™.
9. BCTaBbTe 1 3aTAHMTE WYpYMbl.
10. 3aKponTe OTCeK AJ1A XPaHEHWS.

11. MpoBepHUTE NOBOPOTHbIE ANCKH, YTOBbI
33610knpoBaTh ABepuy KeyKeep1TM u ckpbITb
CBOIO KOMBUWHaLMIO, MOC/IE Yero 3aKponTe
33LUMTHYHO KPbILWKY.

NMPUMEYAHUA:

1. PekomeHnayeMm yctaHosnTb KeyKeep1™ He Ha
3aMeTHOM MecCTe, Hanp1Mep, Ha BepaHae Win B
rapaxe.

2. 33LWMTHYIO KPbILLKY PeKOMEHAYeTCs AepXaTb
33KpbITOW, YTOObI 3aWMUTUTL Cend OT Noroabl u
CKPbITb NOBOPOTHble Anckn. KeyKeep1™
MO>HO OTKPbITb Pbl4arom, noka Bbl He
NpOBEPHYIN ANCKI."

Installare KeyKeep1™ a parete

NOTA: & necessario procurarsi un cacciavite a
taglio/a stella, una matita, una livella a bolla, una
punta da trapano, un trapano e un martello.

1. Aprire lo sportello di KeyKeep1™, come
illustrato nell'immagine qui sopra.

2. Posizionare KeyKeep1™ sulla superficie di
montaggio desiderata (vedere nota 1).

3. Utilizzare una livella a bolla per verificare che
KeyKeep1™ sia in posizione verticale.

4. Segnare la posizione dei fori per le viti sulla
superficie di installazione.

5. Rimuovere KeyKeep1™.
6. Praticare i fori.

7. Utilizzare un martello per fissare i tasselli nel
muro (se necessario).

8. Posizionare KeyKeep1™.
9. Inserire e stringere le viti.
10. Chiudere il vano.

11. Girare le rotelle della combinazione per
bloccare KeyKeep1™ e nascondere la
combinazione personale, quindi chiudere lo
sportello.

NOTE:

1. Si consiglia di montare il KeyKeep1™ in una
posizione riservata, lontana dalla vista diretta, ad
esempio sotto un porticato o in garage, comunque
non a vista.

2. Tenere lo sportello chiuso per aumentare la
resistenza agli agenti atmosferici e per nascondere
le rotelle alla vista. La leva di rilascio aprira
KeyKeep1™ fino a quando le rotelle non saranno
girate in posizione casuale."
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